3 Yuvuaano

Yuvuaanoono aa nnaagiai
yanaa aavaa fafaara reeravai

Aa nnaagiai yanaa aavaa Yuvuaano yokovaayaa reeravai. Ivo aa yanaa aavaa
raa kioo vaidi voovai vaa ausa hanigiooya tasipama mmoori varoo vaidiivaa
nnutuuvo Gaiyaasaani reeravai. Ivo roo pinaama Gaiyaasaara sirigairavai.
Gaiyaaso yoketaama ausa hanigioo vooya tasipama mmoori varoo vaidi voovai
nnutuuvo Diooterefeeva uu mmooriivaara ooqoo tuuvaaraatama Yuvuaano
innara pinaama sirigainno aa yanaa aavaa fafaara reeravaivee.

1Na gioonna kiaapu vaa ausa hanigieeraiya kieetavoono aa yanaa
aavaa fafaarakiaunoo.

Gaiyaaso, na aiyara mmuduuya ruaukua kua kutaa tuanaa na aiyara
mmuduuya rueena aini aa yanaa aavaa na fafaarakiaunoo.

2Ni seena na aiyara mmuduuya ruaukua vaa na rikiauvai. A Yisuu
Kirisiinna aataruuvau yoketaama variannavai. Sa i nniitaranai a
itaama yoketaama varianeeraivaara na aiyara yaaku varaunoo.
Mmuakiaa mmoori aataruuyauvaa a iikiannaiyauvo yoketaayauvai
vakiaiveeraivaaraatama na aiyara yaaku varaunoo. 3Ti seena vooya
niisi nnida aiyara ni giaa ni mida tunoo: Ivo kua kutaa aataruuvaa
mmannammanna iivaivee, tuduu rikiee na kaayauma sirigairavai. Vaa
na rikiauvai. A mmannammanna kua kutaa aataruuvaa iikiannavai. 4Ni
uru nnaakaraiya kua kutaa aataruuvau kuaivaara na rikiee pinaama
na sirigakiaunoo. Hama ari vo sirigaira voovoono aa sirigaira aavaa
hatokaanaravai.

Gaiyaaso yoketaa mmooriivaa uuvaara Yuvuaano tiravai

5Ni seena na aiyara mmuduuya ruaukua vaa a mmuakiaa
mmooriiyauvaa ti seena ausa hanigieeraiyara iikiannaiyauvaa a
yaagueeqama iikiannavai. Iya voopidiri ngiaaniaata hama a yaata
utirainna yaagueeqama iikiannavai. 6 Vaa iya kava vararanada aapi

703

The New Testament in Waffa of Papua New Guinea; 2nd ed. 1987; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



704 3 Yuvuaano

nnida aavakinnaa gioonna kiaapu vaa ausa hanigia kiada variaiya a
iyara mmuduuya ruannaivaara vaa iya kiaa mmiaavai. Iya kava aisi
kuaiya Anutuugaa mmoori varaiya yoketaa mmooriivaa iikiataama
vainai eenoo iya tasipama mmooriivaa iinai iya ngiari kuaaree kiaidaa
yoketaama kuaaravai. 7Iya Yisuu Kirisiinnara mmuduuya ruaivaara inna
mmooriivaara nuaida varida hama gioonna kiaapu kumimakaiyasidiri
sikaunnaata yeennaiyauvaatama varada kuaavai. 8Ivaara vaa ta

ausa hanigieeraiya sikaunnaata yeennaiyauvaatama iya mmida iyara
yoketaakiaaravee. Fai ta itaama iida teeta iyaatama mmuaavaugiataama
kua kutaivaa rikiada iikio aikiooma voopi voopi kuanaravai.

Diooterefeeva maisama varuduu Demetiriiva yoketaama variravai

9Na yanaayaa paanna kua vooyauvai gioonna kiaapu vaa ausa
hanigieeraiyani fafaara reeravai. Diooterefeeva kieeta vaidivai
varinaraivaara mmuduuya ruoo na fafaara raa kuaivaa hama rikiaivai.
Rikioonnaata pikiaivai. 10Itaama vainai fai na ngiiisi viee mmuakiaa
mmoori ivo uuvaara na kiaa kookieenaravai. Ivo kaayau maisa kuaivaa
tiiyara tioo kaayau unnakuaivaa mmannammanna tioo varivai. Hama ivo
ivaa nnaasu iivai. Ti seena vaa ausa hanigieeraiya innasi kuaavo hama
ivo iyara tuginnaivai. Gioonna kiaapu vooya iyara tuginnaaree kiaavo
rikioo ivo 0ooqoo tioo ngii nuunaivakidiri iya titaikiai kuaavai.

11Ni seena na aiyara mmuduuya ruaukua vaidiiya mminnamminnaa
maisaiyauvaa iirayaama sa iikianee. Vaidi vooya mmoori yoketaiyauvaa
iirayaama iikianee. Gioonna kiaapu voovoono yoketaa aataruuvaa
iivoono inna Anutuuqaa gioonna kiaapu tuanaavai. Gioonna kiaapu
voovoono maisa aataruuvaa iivoono hama Anutuugaa taivai.

12Mmuakiaa gioonna kiaapuuya Demetiriinnara kua yoketaivaa
kiaavai. Iya inna mmooriivaa teeda kiaanoo: Kua kutaa ivo yoketaama
varivaivee, kiaavai. Na innara mmuai kuaivaa kiaunoo. Vaa ngia taavai.
Na innara kiau kuaivo kutaa kuavai.

Yuvuaano nnaagiai kuaivaa tiravai

13Na kaayau kua ngii giaa ngii mminaree kiaa hama na yanaayaa
ni fafaara raatainoo. 14Na akiairaama aisi viee ta taaravaitana kua
kiaaraivaara na faannaina variaunoo.

15 Ausa nuufaivo i tasipama vakiaivee.

I seena aapinnaiya aiyara yaata utida boo kiaavai. Ti seenaiya ipi
variaiyara ta yaata utida boo kiaunnaivaa iya kiaa mmianee.
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